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Descricion xeral Estudo conxunto e individualizado das linguas que compofien a familia romanica.

Competencias / Resultados do titulo

Codigo Competencias / Resultados do titulo

Resultados da aprendizaxe

Resultados de aprendizaxe

Competencias /

Resultados do titulo

Cofiecer a familia de linguas romanicas e a sta especificidade con respecto a outras familias lingliisticas e a lingua latina. Al13 B5
B8
Cofiecer o proceso de formacién das linguas romanicas e a historia externa de cada unha delas. A27 B5
A28
Cofiecer a situacion sociolingliistica e o proceso de estandarizacion, no seu caso, de cada unha das linguas romanicas. A23 B5 Cc4
A24 B7
A27 B8
A28
Cofiecer e saber identificar os trazos de cada unha das linguas romanicas. Al4 B3
Al15 B5
A27 B7
A28 B8
Coriecer a distribucién xeografica e as variedades dialectais de cada unha das linguas romanicas. A25 B5
A26 B8
Cofiecer a tradicion escrita de cada unha das linguas romanicas. A7 B5
A27
A28
Saber identificar os elementos comins e diferenciais das linguas romanicas e destas con respecto ao latin. Al13 B3
Al4a B8
Al5
Apreciar a importancia da familia de linguas romanicas e do seu cofiecemento para o estudo individualizado de cada unha B3 C6
delas e da sua literatura. B5
B7
B8
Apreciar a diversidade linguistica e cultural. B5
B8
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Coniecer e saber utilizar os recursos bibliogréaficos, as bases de datos e as ferramentas de busca de informacién especificos B1 Cc3
no estudo das linguas romanicas. B2 C6
B3
Saber identificar as fases e os problemas que comporta todo proceso de estandarizacion linglistica. Al15 B7
A24
Saber identificar e tratar os factores que pofien en risco a supervivencia linglistica e aqueles que a posibilitan. Al12 B7 C4
A15 | B10 Cé6
A24
Ser capaz de analizar un texto en calquera lingua romanica. Al B5
A2 B7
A7
A9
A10
All
Al5
Ser capaz de identificar os trazos dialectais das linguas romanicas. A15 B5
A25 B8
A26
Saber contextualizar calquera trazo ou problema dunha lingua roméanica no marco global da familia e pofielo en relacién coa Al B5 C6
situacion noutras linguas romanicas. Al4 B6
Al5 B7
B8
Saber contextualizar calquera xénero literario no &mbito romanico. A7 B5 C6
Al4a B7
Al5
Saber recofiecer calquera discurso oral en lingua romanica. Al B7
Al5
Contidos
Temas Subtemas
1. A familia de linguas romanicas. 1.1. Orixe.

1.2. Linguas que a compofien.

da familia.

1.3. Especificidade fronte a outras familias lingiisticas e fronte ao latin e importancia

2. A clasificacion das linguas romanicas. 2.1. Diversidade de criterios e clasificacions.

3. A formacion das linguas romanicas. 3.1. Factores que determinaron a formacion.

3.2. Cronoloxia da formacién.
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4. Estudo individualizado das linguas romanicas: localizacién,

historia externa, descricion linguistica, variacion dialectal,
situacion sociolinguistica, proceso de estandarizacion e

tradicién escrita.

4.1. As linguas iberorromanicas.
4.1.1. O galego.
4.1.2. O portugués.
4.1.3. O asturleonés.
4.1.4. O castelan.
4.1.5. O aragonés.
4.1.6. O catalan.
4.2. As linguas galorroménicas.
4.2.1. O francés.
4.2.2. O occitano.
4.2.3. O francoprovenzal.
4.3. As linguas retorromanicas.
4.3.1. O romanche.
4.3.2. O ladino.
4.3.3. O friulano.
4.4. As linguas italorromanicas.
4.4.1. O italiano.
4.4.2. O sardo.
4.4.3. O caso do corso.
4.5. As linguas iliriorromanicas.
4.5.1. O dalmata ou dalmatico.
4.6. As linguas balcanorromanicas.

4.6.1. O romanés.

Planificacion

Metodoloxias / probas Competencias / Horas lectivas Horas traballo Horas totais
Resultados (presenciais e auténomo
virtuais)
Proba mixta A9 B5 B7 B8 C6 2 28 30
Sesion maxistral A2 A7 A13 A23 A24 315 0 315
A25 A26 A27 A28 B5
B8 B10 C4
Lecturas Al A13 Al4 A23 A25 0 25 25
A26 A27 A28
Recension bilbiografica Al4 B3 B5 B7 B8 C6 0 55 5.5
Andlise de fontes documentais Al A10 A1l A12 A14 15 0 15
Al5B1 B2 B3 B5B6
B7 B8 C3
Atencién personalizada 55 0 5.5

*Os datos que aparecen na taboa de planificacion son de caracter orientativo, considerando a heteroxeneidade do alumnado

Metodoloxias

Metodoloxias

Descricion

Proba mixta

Realizacién por parte do alumno dunha proba escrita con preguntas de diferente tipo sobre o temario do curso.

Sesién maxistral

Clases tedrico-practicas impartidas pola profesora.

Lecturas Os alumnos deberan realizar determinadas lecturas que se indicaran ao principio do curso.

Recension
bilbiografica

Breve traballo de andlise critica da(s) lectura(s) que se indiquen.

Analise de fontes

documentais clase.

Andlise de textos orais e escritos en diferentes linguas romanicas que levaran a cabo os estudantes segundo modelo feito na
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Andlise de fontes Esta actividade sera obxecto dunha atencién personalizada por parte da profesora.
documentais
Cualificacion
Analise de fontes Al A10 A11 A12 A14 Valorarase a destreza na identificacién nos textos dos trazos linguisticos explicados 25
documentais A15B1 B2 B3 B5 B6 | nas clases.
B7 B8 C3
Proba mixta A9 B5 B7 B8 C6 Valorarase a correccién e o grao de profundizamento nas respostas, segundo o 45

requirido en cada caso, asi como a correccion linguistica. O caso dos estudantes
Erasmus sera obxecto de consideracion especial, ainda que se esixira igualmente un

minimo de correccion.

Sesién maxistral A2 A7 A13 A23 A24 | Terase en conta a asistencia as clases e a participacion activa nelas. 10
A25 A26 A27 A28 B5
B8 B10 C4
Recension Al14 B3 B5 B7 B8 C6 | Valorarase a anélise completa e a reflexion critica sobre a(s) obra(s) lida(s), asi como 20
bilbiografica a correccion na expresion.

Se durante o curso se programase algin evento cientifico ou cultural que a profesora considerase de interese para o alumnado, a participacion nel
poderia pasar a computar na avaliacién, o que comportaria unha reestruturacion das porcentaxes sinaladas, substituindo a correspondente a
asistencia s sesions maxistrais.

O alumno levara a cualificacién de Non Presentado se non realiza ningunha das actividades avaliables ou se so6 realiza unha, sempre que esta sexa a
recension ou a andlise de fontes documentais. Se se presenta sé a proba mixta, sera avaliado.

Para ser considerado Aprobado na primeira oportunidade, o alumno debera realizar todas as actividades propostas e obter en cada unha delas un
minimo de 5.

Na segunda oportunidade, o alumno debera completar a entrega das actividades non realizadas ou suspensas e acadar a puntuacion requirida; se o
caracter da proba non o permite, debera levar a cabo outra actividade similar que sera indicada pola profesora. A entrega das actividades realizarase,
xunto coa proba final, o dia fixado oficialmente para esta Gltima. Na convocatoria de novembro/decembro aplicaranse estes mesmos criterios.

O sistema de avaliacion sera obxecto de adaptacion para os alumnos con dispensa académica. En virtude da diversidade de situacions posibles, no
seu momento, de darse o caso, indicarase o sentido desta adaptacion, de modo que aquelas sesiéns, probas etc. nas que non poidan participar
sexan compensadas con outras.

Calquera falta de honradez académica (plaxio, € dicir, utilizacion de textos ou

ideas doutros autores sen indicar a procedencia, copiar traballos, copiar en

exames, ou outras actuacions similares) penalizarase de acordo co establecido na normativa

académica.

A materia podera ser adaptada ao estudantado que precise da adopcion de

medidas encamifiadas ao apoio & diversidade consonte &as indicaciéns da

Unidade de Atencién & Diversidade (https://www.udc.es/cufie/ADI/), coa que

se deberd contactar nos prazos establecidos por esta unidade. Pédese contar

tamén co asesoramento da titora ADI da facultade (pat.filoloxia@udc.gal).
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Bibliografia complementaria

Irase proporcionando paulatinamente, xunto cos recursos en lifia.

Recomendacions

Materias que se recomenda ter cursado previamente

Materias que se recomenda cursar simultaneamente

Materias que contintdan o temario

Observacions

(*)A Guia docente é o documento onde se visualiza a proposta académica da UDC. Este documento é publico e non se pode modificar,

salvo casos excepcionais baixo arevisién do 6rgano competente dacordo coa normativa vixente que establece o proceso de elaboracién

de guias
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